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de tu Tecinto quisiera vivir mis tiempo que No€;
quisiera tener los tesoros de Faraon, para gas-
tarlos con fu vino y tus mujeres de dulces 0jos,
que brindan 4 los besoss.

Sevilla no execiia 13

El eamino de Coérdeba a
pero

admiracion, como el de Toledo 4 CGordoba,
es mas bello si cabe. Siempre bosques de naran-
jos, olivares enormes, prados cubiertos de flores
~ A poea distancia de Cordoba se ven las torres
arruinadas del formidable castillo de Almodévar,
colocado sobre un elevado pefiasco que domina uf
espacio inmenso; en Hornachuelos otro viejo cas
tillo en la cumbre de una‘colina, en medio de
un paisaje solitario y melancélico; mdas lejos Ia
blanca ciudad de Palma, escondida entre ‘un ess
peso bosque de naranjos, circuida de hertaliza ¥
jardines. Corre el tren por enire campos de dora-
das espigas. ceilidos por higueras de Ia India, pe-
' ques de pinos y espesas plan-
taciones de Arboles frutales. Y & cada instante se
ven castillos. colinas, torrentes, esbeltos campa-
narios de pueblos escondidos entre los arboles
azuladas cumbres de lejanas montaiias.

Pero lo que méas llama la atencion son las pe
quefias casas de los campesinos esparcidas 4 lo
largo del camino, No recuerdo haber visto una tan
siquiera que mno fuese blanca como la nieve. La
casa es blaneca, los pozales blancos, blanca la pe
quefia tapia que rodea el jardin, blancos los gleros

quenas palmeras, bosq

b

Y las puertas. Y 1o
. ertas. : SR S
44 (‘lpfi" : ‘1 todo parece haher sido blanquea-
& ia f]mh's. de wuesira visita
Algunas de es: rasas tienen )
- 8una UL €sas casas fienen una ¢ dos wventa-
h'.‘.“‘ \m; :,'U ].1: r1sca, otras tiénen alsunos ara-
5 S00T€ 1a puerla, ofras cubiert :
1S | 2, ofra ubierto el techo
j:m t‘JJ\, de diverso color, como las casas drabes
h]-:[m-l-,--” i.{i(l“ Y olro S€ ven mantas encarnadas v
R as. de los campesinos, sonibreros de tercio-
I . eilre la hierba. 1ajas: de todos colores.
6 ;'._"“ campesmos que se ven frente & sus casas:
ti VS que corren para: ver pasar el tren, van ves-
1dos como mnos los representan I« -uadros  de
o onea . presentan los cuadros de
c" % uarenta anos. Llévan un sombrero de ter
dm;lf 0 €eon grandes-alas un poco levantadas v
u: Ithi;:z ]n‘e';‘nr.-n\a Y en forma de pilén de aziear
3 E‘I.t ;j taquela corta, chaleco abierto. pantalones
(l“-:.-. €gan solo 4 las rodillas. como. los de los
un rll\r" poldinas que suben hasta el pantalén v
na faja al de I3 ¢j y I i )
g Al 1 Ge la cntora. Esta moda. mo-
[+ 9 ] 1
! a maravilla a las for
13 wshelia e ;
lll}u.x esbellas de o mbres, que prefieren ni:
(rlr_; inas: estar hermosos, aun 4
(_n!mi. 4 ‘veshir mdas holcadamente: 1 ro sin gra
= : : - I LY hr i - a~
;.ni. 3 _;~.-~\.u.m sin. duda su met horita todas
45 mananas, componiéndo o L :
& It_ \t. 1S, cr;.;a;.‘m.m_|ri‘.».1= ara lograr que st
pantalon baga resaltar las cader v la bien tor
! o 2 3 7 | il g 5 1g L £ = |
Bcaca pierna. Nada tienen d
tros campesinos del Norte. de

pero: bonita,

51 COImo-
0

COomiun con nues-
5o : : fisonomia dura v
f[‘l!,.u!:l\ 0jos. Estos fijan sonriendo sus 0j0Ss 1l
fas : .y rEila ; S ; ’
iu{tma cual si dijeran: « No me conoee usted?
n.": 1Zan I.'!!rr;u]::ﬁ dafrevidas a las seifloras que aso-
ian por 1as ventamllas del vason (':-.‘fr"L] A r!l'.r“f
CEros un Clgarro. anles gue s fisp X
-l ™ T ¥ 3 : % '
;]g.;;ltn‘r vez nd €I verso 4 vuestras pre-
UILAS. ¥ son capaces de reirse ; 3

g 3 _Capr . : ITSE  parse 1ostraros
Sus blancos dientes. S
: ;\i‘_lh-g;u"{i Rinconada se empieza 4 ver. siguien-
&:’)[; via_ferrea, el campanario de la catedral de
villa, y 4 la derecha, al otro lado del Guadal-
;[mu;, las hermosas colinas cubiertas de oliva
e;: 4 cuyos pies yacen las ruinas de If{flica.
stbil tren: valaba:y yo me hablaba % mi mismo-4

lo" hayiis pedido:




% ; sas s roxi-
media voz, y 4 medida que las Ca.ﬂ;}sevagc A
maban, con esa ansiedad llena de dese ﬂ*ilvm 3
cha que se experimenta al subir la escalers:
na mujer querida : S
: Sevilla! [_“l" lHa! 1Alli esta! jAlli estd la 1”‘-11:1
|- 1113 . joevilid @ jall ks : v ad
de Andalucia, la Atenas espaiola, “l m‘“}ntms
i ' di r de los a 28,
Murillo, la ciudad de los poetas Y _llt (') S
la famosa Sevilla, cuyo nombre pronuncic e
la infancia con un sentimiento de viva simpatia:
| Quié habia de decir. hace algunos anos, que
Quién me nhabla de decir, I ‘ o
vo la veria! Y sin embargo, esto no es un .\it
1 Lic L i Y N ; ; o
iAquellas casas son de Sevilla, aquellos h“n:q']iliﬁu:
j kN 16l campans
que alli se ven son sevillanos, “fi““l‘__‘: A ls‘l-a' : o
que miro con mis propios 0jos es la J1ra ‘-‘i- (ri'r-r‘]
en Sevilla? ;Es extrano! Me asallo una verdaters
pasién de risa. (Que hara mi madre en (jf-.h-: 11\1_1:g
mentos? {Si ella estuviera aqui. i Si aqui I\llﬁ;ﬁt
ran fulano y mengano! jQué lastima hallarme solot
Pero he aqui las casas blancas
callejuelas... Ya nos apeamos
mosa es la vida! :
Lleoué A4 una fonda, abandoné en un ¢ o
ni equipaje 3 empecé a dar vueltas por la ciudag.
i parech 4 Cordoba mas grande, L"m'n]m-rula
Me parecia a Lordobz 48 e
v embellecida; las calles son mas anchas, ias ts
sas 1 ‘-1'-?1& los epalios: mavores; pero el ass
S(i\i sneral d " cindad es el mismo. Es 1a
genera cindat : Es
i .ti- bl := red de callejuelas; esé
]11-,-1-;1.;'11.‘ di lo por todas partes, €sd
E{ Iriencia despierta en el corazol
CIamww*t rna melancolia y en el ess
s a 'r cos v visiones de un mundo
yiritu D . y. VIS -de 0 URGE
{} z"-“ de vida nueva. de un pueblo descono
o d ' lleno de amor, dé
140, L

delicias ¥

Ah!

{Cudn her-

patio»

mAas

mnisma

rresire

. se lee la historia de la cius
leén. ecada fragmento, cada esculits
ra. cada ln-n.'r!E- 1::-<\}.1 solital .:t._l‘m't_u-.'dn la ;:\it;nll:li;
1“‘1. EI;‘\‘!l![‘i'l.'s umn rey 1..‘!\ map:l'.u'mn{-a I.E e
];m'l:}. la historia de una h::l'nn’::{i;i u‘il” d:-}l-lci-}:l;’rda
& q fabula. una fiesla. : e r
Lll:pl.;]l.;'u}iijlul’lu.‘djll;i: alldA de don Pedro, mds lejos

calles

dad: cad

los jardines, las§

@ de Cervantes, de Col6én, de Sanla Teresa, de Ve-

lizquez, de Murillo.

Una columna recuerda la dominacién romana;
una forre el esplendor de la monarquia de Car-
los V:'un aledzar 1a magnificencia de la corte de
los drabes. Junto a modesias v pequenas casas
blancas se elevan suntuosos palacios de marmol;
las pequefas y torluosas calles desembocan en
anchas plazas plantadas de naranjos: desde una
gncrucijada desierta y silenciosa se llera con un
corto rodeo 4 una calle llena de una brillante mul-
titud. 'Y por todas partes se ven, a través de las
Frufiisr.:is verjas de los c<patlios», flores, estatuas,
ucnles, salas, paredes cubiertas de arabescos. pe-
gueiias ventanas drabes y ligeras columnas de mar-
mol precioso. Y en cada ventana, en cada jardin,
mujeres vestidas de blanco, medio escondidas. co-
mo ninfas timidas, entre ramas y botones de rosa.

De calle en ecalle llegué a orillas del Guadal-
quivir, paseo de «Cristina», que es para Sevilla lo
fque el Lungardo para Florencia. Se goza en aquel
punio de un espeefiaculo delicioso
Me acerqué a la famosa torre del Oro, porque
alli se encerraba el Oro que los barcos espainoles
fraian de América, 6 porque el rev don Pedro
guardaba en ella sus tesoros; es octogona, forma-
da de tres pisos escalonados, coronada de almenas
¥ banada por el rio
La tradicién cuenta que la torre fué construida
€0 Lempo de los romanos y que la favorita de
lon Pedro vivi6 en ella mucho tiempo, cuando
i3 torre estaba unida al alcazar por un edificio
flite fue derribado al construirse el paseo de «Cris-
linas.
Este pasco se extiende desde el palacio del du-
jue de Montpensier hasta la torre del Oro, y se
lialla completamente sombreado por platanos de
Oriente, encinas, cipreses, satcos, 4lamos y ofros
arboles del Norte, que los andaluees admiran. co-
o0 admiramos nosotros las palmeras y los 4loes en
65 campos del Piamonte y de la Lombardia.

Un gran puente echado sobre el rio, conduce




Y -1 -y o o9 Q .- ve .-
al barrio de Triana, cuyas primeras casas S¢ VEig

en la orilla opuesta.

TUES let: v barcas@
Una larga hilera de bugques, jgul‘ta\ \

lad io. v enir forre del Oro ¥
estan anclados en el vio, y enire la torpe

onlinuo vaivén des
el palacio del duque hay un continuo vai

] 1 i enors: asea por
embarcaciones. Una multitud de st !“_'"_(’“‘ B H{‘l‘ll!zan
las calles de adrboles, turbas de obreros 4

iq activamente en los: buguess
el puente, se frabaja activamentie .en |

1 - ] P "."l"
l‘f l"\"> tiene rellejos (l{‘ color de rosa, ll aire (l':i.e
‘ . : f1 T 3 ST arece
embalsamado por las flores, y el cielo pare
l'lll‘l,in : i ® ‘._
Entré en la ciudad y gocé del :11(11'1\‘111(15111) ll:;
pectaculo de Sevilla de noche. Los palios d¢

] I« » las cassas
das las casas estaban alumbradoes; los de las casa

modestas no tenian mas que una l’.il':‘f.‘l..'f‘ ii(l:k;:‘ill:
que afiadia 4 su gracia !1:1%1‘11':11 la l‘ri'!nl/:l. l( L
terio: los de los palacios, klil?}:us llt‘ lunces E
ol l:t.\illmmw(“l. *1."'\ Iil\!{lllllln: \I:I:]LI si fuesen de
:_Cn;"?m'ii:m ;L11 ‘!\‘ iL[‘\! .-1‘-.* con mil reflejos f.ns 1]11!;1e
moles de los vestibulos, ]€N;.l][l“,i\’1:fl‘::::x’: de las pare
1 ristale e los candelabros.

ml;‘ ‘j-.'a:\ :lf;i‘;il?]l?ik) lf!}\‘ :-i\iz:t:-rinr un nuu‘m“““. ge
[Hlli('.I't-.\.l se oia por todas }L‘ll'll:.‘s -“I-!--i"-tls:}n:ifiallg
carcajadas y ecos de misica, que ]‘l.l!t‘l,ld} ‘1“[;

atravesaba por una crujia de salas de baile.

alia una onda de luz y de pers
De cada puerta salia una onda de luz 3 I

fumes. Las calles estaban llenas de gente; vntr]t]é
L i o e B il . . =5 3 : ;
los arboles de las plazas, bajo los [M}Lfl( (l‘?llfﬂ-

‘ : ; H i 3 o r i
los fondos de los caminales, al pie de ‘th “x‘ i
- veian ondular blancos ves

B : artes se ;
nes, en todas pai S b

B ATEET P DATreCel
tides, aparecer y desapa e
bezas ;it'lﬂl‘n:ui;h con flores .\HHH.M‘. : e
nas: grupos de jovenes afravesaban por 1l‘ ”‘.nmg
n;u.("h:;Iu)mhre.- lanzando ;11{‘;;1'1’5]}{.{_1‘1!1]5}, f* n?ttmi'
| a2 v hablaba de la ealle a la veniandy
se saludaba y hablaba <  la :
:“ jal i todas partes se notaba un nmninuntn.gn?iﬁ
; ; { 1 i i B *N s ¥4 ay}=
algazara v una alegria dignos de Garnaval. @ : L
dildidl= 4 H sl 8 : ol : 4 §
lla no es mas gue un inmenso jardin donds igu_;,uel
% 3 ; M - « 3 T r
tea un pueblo enardecido por la juventud y
i
amor e T
. Estos instanftes son para un extranjero- sum

tellear los juessamente famosas!

1 en las ventad

b mente tristes. Recuerdo que dieron tentaciones de
dar con mi cabeza

conira las paredes..Iba de aqui
con la cabeza baja y el corazén
toda aquella gente se divirtiera
para insultar mi soledad y mi melancolia. Era de-
masiado tarde para presentar mis cartas de re-
comendacion -y demasiado lemprano para meterme
€l la cama. Era esclavo de aquella muchedum-
bre y de aquella alesria. y debia sufrirla por es-
pacio de alganas horas fodavia Quise, para con-
Solarme, no mirar la cara de las mujeres, pero no
siempre salia con la mia. Yy cuando mis ojos se
encontraban por casualidad con dos negras pu-

para alli, turbado,
oprimido, cual si

Bpilas, el golpe era tanto mis violento cuanto mas

mesperade vy mucho mais fuerte que si hubiese
arrostrado el peligro con el corazon tranquilo.

iMe hallaba enfre aquellas sevillanas. peligro-
iLas veia pasar, colgadas del
brazo de sus maridos 6 de sus amantes, rozaba
SHs veslidos, respiraba su perfume, oia el romor
de sus delicadas palabras y la sangre se me subia
g la cabeza como una oleéada de fuego!

Afortunadamente me acordé entonces de Haber-
Ie oido decir en Madrid 4 un sevillano. que el ¢con-
sul de Italia acostumbraba 4 pasar la velada en la
tienda de un hijo suyo, industrial: busqué aquella
tienda, encontré en ella al consul. y presentdndole
ina carta de un amigo suyo:

—Queridisimo sefior—le dije con un tono dra-
Maitico que le hizo reir,—higame el favor de S0-
torrerme por caridad: jSeviila me causa miedol

.3:(.

A media noche no habia cambiado fodavia el
#specto de la ciudad, la misma muchedumbre dis-
Qirria por sus calles y las mismas Iuces brilla-
ban en las casas. Volvime a la fonda v me meti
€l mi cuarto con la sana intencion de acostar-
e, Peor que peor. Las ventanas de mi cuarto
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i z I agitaba una conl=s
daban 4 una plaza, donde se a;,lih)m 12
pacta muchedumbre que daba vueﬂl;.) b Ee
de una banda de musica que No {:‘e_ to‘u‘i{arras s
terminada la miusica, empezaban ‘dslh‘ farras, 8
gritos de los aguadores, las carcajac a.sl Y
fos; aquello fué toda la noche una‘t )lﬂt .
paz’ de enloquecer 4 cualquiera 1;}’01{?‘31 i
Tuve un sueiio delicioso Yy i'.}h{__.ns i ool
‘ 3 esadc e alegre. 1 are
i . pero mas pesado qu gre. i
?ﬁ?lﬁcptonia sujeto 4 la cama una !_az%&:\ns;::;ﬁ
1{"1"[‘!23 negra enroscada en mil \_'ueltr_is y on. 118
nitos nudos: que sentia sobre mis I_abu);.nu 1:_ it
\ 10 B rtaba la respiracion, Yy é&

. fuego que me cortaba la e,
ﬂﬁ{ia; de lRi cuello dos diminutas pero \1,2;111;):::5
manos que me golpeaban la cabeza conira el mz?
go de una guitarra. B ( 5
° A la maifiana siguiente fui 4 ver la catcd;('jd -

Para describir cual se debe este mmmsl‘m‘iéu‘
rin‘ ﬁt‘ciaﬁurio seria tener 4 mano una (‘;) Ltm’hs
dé‘tmlm los adjelivos mas ;11':11';(?05 wi (\V.E;n ]“‘.‘}.4
las ('nnip:zr:n'ism('s mas ah'c\1(1;15_(1L:€_._1ai(: e
tado de las plumas de los mm‘utln_us (‘ B l\-§e~
l;nlcs de todos los paises, cada vez iqe:li:;vs-m\enle
ron obligados 4 describir algo prodig A
alto monstruosamente ancho, 1(;5]!3:1\??&?11533 h-?blo
fundo € increiblemente grandioso. Cu: g

jo é increiblemente grand S0 . :
glf,ﬂ;quolla catedral con los amigos, sin (_1_:1\1 me ﬁllllerl;
ta de ello, hago como el .\Iil':}\hfcm; i{lr \1;1}[2;: e %)sl

m «colosa yvimiento de espaldas», 5
un «colosal movimie ‘ e

illos, voy :cando la voz poco a poco,

arrillos, voy ahuecando la poco a o
zé:lléjan:}a de Tomds Salvini en la hdgtmﬁt;;iﬁ-
%nnm cuando con un acento i’{[tlu i]&l}r (:l b

£ Ias acas, dice que siente crece vig

er 4 las butacas, dice q crecer el Vi
;.;tr sus nervios. Hablar de la catedral :_h_ ’?(;lslléi
('1.11;"1~ como sonar un iiw!mnwnm mu{\‘ ‘*L'f s
(SL ‘;‘;:slcm‘r una conversacion de un lado &

s una cascada. ; LM i
df‘] a catedral de Sevilla esta im_xT.u.]d (I‘:L Tl]zd-lﬂ;;ﬁ"

i : 8 3 | *
: stisim: aza, de modo que ede abak
na vastisima plaza, . e pucce Jogy
lcja;-gc su grandeza de una sola 111].;]‘&3;11_.[“}1,]!(;%2; gue‘
k snsAls en las palabras 1amosa
r momento pensas jpaiabras 1303
B‘I%{il'iﬁ el capitulo de la primiliva iglesia, al

p arelar el dia 8 de Julio de 1401 1a construceion de
la eatedral: <Levantemos un monumento tal, que
haga exclamar 3 las gentes fuluras que nosotros
Eramos locoss. Aquellos reverendos canénigos lo-
graron por cierto su intento; pero para cerciorarse
de ello, es necesario penefrar en aquella iglesia.
Su aspecto externo es grandioso y magnifico, pero
0 puede compararse con su interior. Falta la
fachada: un alto muro circuye todo el edificio
4 modo de fortaleza. Por mds vueltas que se le

bden y por mis que se mire, no se logra fijar en
la mente un conforno tnico que, semejante al
epigrafe de un libro. os dé una clara idea del

bplan de la obra.—;Es inmenso!— pero no se que-
ta satisfecho, y entra uno en la iglesia cautelosa-
mente, deseando experimentar un sentimiento de
maravilla mas completo.

Al principio uno queda aturdido Y perdida Ia
fabeza, cual si se hallara en un abismo. Por al-
gunos instantes no hace mas que describir con
12 mirada inmensas curvas por aquel inmenso es-
pacio, para asegurarse de que la vista no le en-
gaiia y la fantasia no le alucina Después os acer
2 una de los pilares, los medis. y
3s lejanos. Son grandes como torres, y pare-
e, no obstante, fan sutiles que uno tiembla 4
1 idea de que sostienen todo el edificio, Se reco-
ren todos, uno 4 uno, con mirada riapida, desde
¢l pavimento hasta la béveda. Y parece que se
Pueden contar los momentos que en ello em-

lea la mirada. Hay cineo naves, en cada una de
8s cuales cabria una gran iglesia. En la del cen-

'o podria pasearse ofra catedral con la cabeza

ffguida, su clipula y su campanario. Forman un

folal de sesenta Y ocho bévedas, lan alrevidas,
due cuando se miran parece que lentamente se
Ensanchan y se elevan.

Todo es enorme en esta catedral. El alfar prin-
fipal, situado en el centro de la gran nave, tan
alto que casi llega 4 la béveda. parece un altar
tonstruido para curas gigantes, 4 los cuales los de-
s altares no llegan i la orilla. El cirio pascual

cais
mirais los ofros

-
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parece un palo de navio; eln('anfy e, Qe M0
que lo sosfiene, es un mMuseo de_\ tl-h(.-'-.il-; nE
celados, merecedor por sl solo de la visit

un dia :

Las capillas son dignas
prodigado en ellas las obra
v siete escultores y de ftre 2 ¥ e
Montafniés, Zurbardn, Murillo, Valc la S, e, O
dén, Roelas, Campana, han (h-iu_t u”.i)m‘l L e
llas de sus manos ilmmrlnhi& ],.1”“_1[‘[[‘.““ o
Fernando, que guarda las sepu .il.lldsjl LSSt A
de su esposa Beatriz, de .\1!:_)117.-.01?. ]1.1_:“; p’vrse.
célebre ministro l‘1(_‘11‘1(!:1fJ!{tilll‘:l..'} l( {“‘Ll.\. os ot
najes ilusires, es una de las mas bellas )

1das. % s U
(111-;| cuerpo del rey i‘l_‘I-ll:\i‘.'[lf).] que '1-111'12{1:*; :U\nc;u
lla de la dominacion de los arabes, '\-i‘ju'-mu ns
traje de guerra, con la corona ‘\.l.hi(-]‘{‘ll o 58
descansa en una caja de (‘1‘;3!;115; cu It s sor
velo: 4 un lado fiene la (’h]!;l:.‘\l qwi‘im{.',h 4
dia que entro ([’I‘L Sevilla; al oftro el baston,

ma de mando. ¢ s L
l:“l.fh esta misma capilla se (‘_t.m.%t_-l\{{ _1}_::{)1.1;2‘r];;l}%ei;glg

Virgen de marfil, que el rey ;.;1?113._. (v\r‘-'m‘ COn :
4 la guerra, y oiras reliquias de gre ‘

: SI H . e s aATes
wi[l.f: las demis ti-;-u,iuill."i}l, lm"\;itg:&:}:]{‘-auf};[‘l{llz-bpg:

ar umbas de esfilo gotico, estatuas tt
3::::“:;:‘]‘Hll(lll'\'[‘d, de plata, L‘I}(_‘t‘l'.‘i‘dli:..i's [','H‘L.L[{;)‘ilr:‘i‘({:

(iljt‘ib de cristal, con la cara y l;'hl]-n'f“]!;;l;-[\Ellnsﬂﬁ
de diamantes 'y de rubies. X cuac {t!; marasive
gue por desgracia no reciben ;’m}\ 4 -Itmﬁ (\'cnta-'

je la deébil luz que desciende de os altos ve i
;f.h% v po pueden, por lo mismo, S€r admira

n toda su belleza. a3 ;
ml’lt.:'u después de un examen ('h){#1:'“].;:'-;1(321'318;
capillas, cuadros, esculturas, se Vuelve pre

de la iglesia: se han
as maesiras de seseni
inta v ocho piniores

o e e i
admirar la catedral, por si misma, en su g andiod
E: ar la cafec

so, 6 por mejor decir, en su i’ill'ﬂIrli.lilbilllll‘l“;-i‘:sllt.:é:
‘l)l:.“‘]l“{"f‘i de haberse lanzado a £8as, (lvnvll\'cn
tiginosas, la mirada y la 1||21~}1gft11' ia vuely e
suelo fatigadas, para fomar aliento y remo

labro de bronces

e nuevo. Las imégenes responden 4 la grandio-
isidad de 1a basilica: angeles desmesurados, mons-
fruosas cabezas' de querubes, con las alas gran-
ges como las velas de un, navio, € inmensos man-
i0s azules v flotantes.

La impresion que produce esta catedral es pu-
ramente religiosa, pero no triste. Es un sentimien-
o que transporta el espiritu 4 espacios sin fin v 4
duellos misteriosos silencios en los cudles se ane-
iaba el alma de Leopardi. Un sentimiento lleno
fie deseo y valentia; el vérfigo voluptuoso que
pse siente al borde de un abismo. el tumulio v
gnfusion de grandes pensamientos, el divino te-
fror de lo jnfinifo,
§ Como es” la catedral miés variada de Espaiia
iPues la arquitectura gética, Ia germanica, la gre-
g0-romana, la drabe, y la que se llama vulgar-
mente cplateresca», han dejado en ella sus huellas
filipresas), es también la mas rica y la m4as ‘pri-
filegiada. En la época del mayor poderio del cle-
10 se quemaban en ella veinte 'mil libras de cera
il afio; se celebraban, en veinticuatro altares. qui-
lientas misas al dia; el vino que se consumia en
s sagrados sacrificios subia 4 la increible canti-
laid de diez mil setecientos cincuenta litros. Los
fanonigos tenfan una servidumbre que’ hubieran
liseado algunos monarcas, iban 4 ia iglesia en
siberbias carrozas tiradas por magnificos eaba-
s v se hacian abanicar por los elérigos; mien-
fas decian la misa, con abanicos adornados de
Plamas y perlas, derecho que les habia sido ofor-
faido por el Papa, y que algunos aprovechan to-
fivia hoy. Es imitil hablar de las fiestas de Se-
flana Santa, pues son todavia famosas en todo el
lliverso, y acuden 4 ella gentes de todos los pun-
S de Europa.

Pero el mas curioso privilegio de 1a catedral de
bevilla, es la danza llamada de ¢los seisesy, que
¥ electia todas las tardes al anochecer. durante
¥tho dias consecutivos, después de la fiesta del
iLorpuss.

Lomo estaba en Sevilla en aquella época, fui &
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10 or descrita. Por lo que
verla y me parece digna de ser desc

) efec e una
me habian dicho me causuba_getntigcigh‘gia e
«payasada» escandalosa, ¥y e:xt.r;r‘t o g
puesto 4 indignarme por la proiana
DY fa: s6 ] alt: ayor
o d\ jglesia estaba sombria: s.ulo‘ t%nai?i‘:zdg};lhre
se veia iluminado, rodeado de und@accrdutus 0ok
de mujeres arrodilladas. _A‘llguhnp'sd.l hEatde
ban sentados 4 derecha € 1Zquiercs ek
bre las gradas habia un gran 'Li;nz.(‘l.l.mus O
hileras de chiquillos de ocho 4 L;?':J-’ufl o5, NesH
de caballeros espafioles de la :1.7-1 l)lh‘uica.'es{a-
el sombrero de plumas y la mutx“ ; ancd e
ban alineados unos delante de o ros Terpae:
altar. A una sefial que hth.J 3}111_515 o i
suave musica, ejecutada _por_vio 1lm\;. Tompe
profundo silencio de la 131!:3:&_}) tg b
de nifios se pusieron €n Imov ',"“f" 0rcon. Ul P
de contradanza, separindose ¥ I‘LU‘I‘HL Mot fcni
;o con mil vuellas graciosas. l_)u’pm‘b‘ ntonERS
Yodos ¢ la vez un canto melodioso ¥ dlLﬁ!‘l...‘C.]’ ;
tqtsit‘;}:l"deli la vasta catedral como un coro dta:?o
Ig‘:ics ‘Un instante [h‘spiuésdm:;)["Iilliul[:l;?'!l;:l)l[;ﬂs‘lus -aii
7 "danza con el ruido de las ca afiuelas. NG
g.:u?ll; ‘;'L}ruznunia religiosa me ]1;1_ e‘*}'{irflii?sg?bﬁ‘ugl
ca tanto como aquella. Es “-np'qs-l"]‘L'nf'mtiles -
efecto que producen ;1:]11011151:,1'\_9(,;:; ;clfos N
it gl 'aqﬂzilif;tlli'i)\:r:lj;l‘lle ];11{;11'; aquelld
Eﬁ:::t]r.xtl;diis{;"hasla humilde, m'Iuf'llll(‘h‘Ll-lini‘jciqi?:-
ti‘uuus, aquella mucllcdumbrg urtl UL‘[ i c_l:\‘l éul‘ir 1
llas tinieblas que lo envuely en o L;iu'-;-'.i i
la iglesia tenia el alma serena cCOI
S ] : anza me contaron una anée
: ypésito de esta danza me conlaron unz
dd?{lpi‘:}:}it;a. Face dos siglos, .lim- di?jﬁf%‘ifg
Sevilla. 4 quien parecio gue no S¢ \Ln[icdiu . de 8
odo muy conveniente & Dios por mec le 28
?:ﬁ: de conitradanzas y castafiuelas, qulsud;;iritj s
a ceremonia. Aquella determinacion proc. :
ﬁ:&fﬁ:ﬁ el pului)!u se rebe_it,a.iigszc{;‘i)r;g;’tgzz ;\)u
sieron el grito en el cielo, y el ar

g riosidad, quiso ver con sus

harzobispo, decidié que

BY¥ que después se considerase
fremonia. El arzobisy
pron también, como

11936, 4 la edad de cincuenta afios.

sudores el

obligado & recurrir al Papa. Este, picado de cu-

propios ojos aquel
ara juzgar después con conocimien-
-0s nifios fueron llevados 4 Roma
COn sus frajes de caballeros, entraron en el Va-
ficano y fueron presentados al Papa, en cuya pre-
Selicia cantaron y bailaron. Su Santidad se ri6.
sin desaprobar el baile, Y queriendo contentar 4
tirios y esto es, 4 los canénigos y al
| los nifios pudiesen seguir
su baile hasta que hubiesen estropeado los trajes
abolida aquella ce-
)0 se ri6, los canénigos se rie-
gentes que tenian pensado el
ardid para burlar 4 la vez al arzobispo y al Pa-
dre Santo. Y con efecto: renovaron cada afio una
parte del vestido de los nifios, de modo que nunca

baile infanHl, %
to de causa

troyanos

fpudiera decirse que todo el traje estaba wusado,

¥ el arzobispo, que como hombre escrupuloso to-
mo al pie de la letra la sentencia de Su Santidad,
10 pudo nunca oponerse 4 la celebracién de la

gsolemnidad. Se siguié bailando, se baila y se bai-

lard mientras plazea 4 los canénigos y 4 Dios.
Cuando iba 4 salir de la iglesia, un saecristin
me hizo sefia, me llevé 4 Ia parte trasera del
£0ro y me ensefi6 una piedra del pavimento en
ia cual lei conmovido una inscripcién. Bajo aque-
lla piedra estan sepultados los huesos de Fernan-
4o Colén, hijo de Cristébal Colén. nacido en Cor-
doba y muerto en Sevilla el dia 12 de Julio de
Bajo la ins-
ripcion se leen algunos disticos latinos, cuya fra-
guccién es como sigue:
¢ Qué importa que yo haya regado con mis
universo entero, que haya recorrido
Hres veces el nuevo mundo descubierto por mi
ipadre, que halla embellecido las orillas del tran-
*quilo Betis, y preferido mi sencilla vida 4 las
iquezas, para reunir 4 tfu alrededor las divini-
dlades de la fuente de Castalia ¥ ofrecerte los
llesoros recogidos antiguamente por Ptolomeo, si
i pasando en silencio por sobre esta piedra, no
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sHienes 'un saludo para mi padre, y para mi ud

amistoso recuerdo 7»

El sacristin, mas enterado que yo, me explich
esta inseripeion. Fernando Colon fué paje de lsa-
bel la Catolica y del principe don Juan, viajo
por las Indias con su padre y su hermano, el
almirante don Diego; sigui6 al emperador Car-
los V en sus campafas; hizo oftros viajes al Afri-
ca, Asia y América, y recogiéo por todas partes, 4
fuerza de fatigas y de dispendios libros sumas
mente curiosos con los cuales form6 una biblios
teca que después de su muerte paso 4 manos del
cabildo de la catedral, donde se encuentra todas
via bajo el pomposo titulo de biblioteca Colom-
bina. Antes de morir escribié los disticos latinos
que se leen en la losa de su tumba, manifestando
el deseo de ser enterrado en la catedral. En los
altimos momentos de su vida pidié ceniza, s€ Cls
bri6 con ella el rostro, pronunciando  las pala~
bras de 1a Santa Eseritura: «Memenfo homo, quin
pudvis es», enton6 el Te-Deum, sonri6 y exhald el
altimo suspiro, con la tranquilidad de un sante
Experimenté en seguida ardientes deseos de ver
la biblioteca, y sali de la iglesia.

Un «ccicerone» me detuvo preguntindome si has

bia visto el «Patio de los Naranjos», y como l€
dijese. que no, me llevo 4 verlo. Eslte patio sé
halla situado en la parte norte de la catedral, cir-
cuido por un almenado mura. En el centro s€
eleva una fuente rodeada de un bosque de nas
ranjos, ¥ & un lado, junto al muro, se ve Ul
pulpito de mérmal, donde predicaba San Vicenie
Ferrer. seoin cuenta la tradicién. En el empla=
zamiento de este patio, que es muy grande, se
hallaba la antigua mezquita, que fué construida
4 Gllimos del’siglo X1r, segun se cree.

A la sombra de los narnjos y junto 4 la fuenig
los buenos de los sevillanos van a tomar «el fresco
en las ardientes siestas del estios. Alli no se siente
piedad; alli tan s6lo se recuerda el voluptuoso pas
raiso de Mahoma, al aspecto de la espléndida vers
dura, al suave oreo del aire embalsamado y d

¢ un campo sembrado de

irtl!ﬂl;:(la} (3?1 :}Ffz}mn} beldad de grandes ojos que de
ardiente 'mi:-}:‘li.mj-} pasa por alli, lanzindoos una

iy -L_<_t “(i li;{\‘-.‘.‘»“ de los lejanos Arboles.
una :1:1‘Ijgll’1dtor;lff'.’m?1 de la catedral de Sevilla es
el afio: 1000 voL arabe, consiruida, segin afirman,
Heuver. in\';\n['OI} ‘}m eglo al plano del arquitecto
sit parte superi r del algebra. Fué modificada en
drabes, y cln;l‘}m-‘{' ﬁesfm"g de la expulsién de los
R Concoron o campdnatiof cristiane; i
mis el desapa 0:’&1\1‘1‘@1 aspecto arabe y recuerda
 FH p recido estandarte de los vencidos que
i jue en' vano le han impuesto los vence-

Es mn 1
S ionumento g causa . efcto do e
Bt ons € sonreir. Es desmesurado é impo-
fmine ‘llt".f'l'“]jl V;:':m_nudc de Egipto, y al propio
forre de ]-;:ii{--l‘; gracioso como un kiosco. Es una
de rosa, sin 'ifli 0, cuadrada, de un hermoso eolor.
después .]Iji.Sii-- ‘I“ nos hasta cierta altura y adornada
riscas .ki!l)i-‘l-r[-[‘rlw o alto, con pequeiias ventanas mo-
necidas con ;}Llﬁff‘ ii?la‘ como al azar, y guar-
hermoso ei‘ccid,I “Nlos balcones que producen un

En el piso > descans i
R (!C](zﬁ,velfi(;:‘ldt' !dt‘.\:(:lils;ﬂl;l :111§1g11:1.menie un
B e $ colores, rematado con una cii-
dﬂrndns: % (r:]z‘\f{uv\ b(.)j*;it‘ma cuafro enormes bolas
e 5 ).Fil..} va el campanario cristiano, de tres
R ('}irm 31}.1 0 ocupado por las campanas, el
Iu;mado ,mr,m t‘: dt_‘ una ]J;;i;ilgsl:';l(izl v el fercero
D vucl!-lls : una especie de ctpula, sobre la cual
de l)ronc(’e (I'(?:I::;nur:';(]'];;-rt":t‘:?t.n?;m lm!i”sal il
. once dorado, esentando la Fe, teniend
‘-'i:s il{l)llll:l ;{11{11:]1‘?'?‘:.:4 p}:ﬂmn y en ln_ ofra un e.slzmd‘iar:l"t{_a
gl h;l._,_,{z“u]l i__t‘s‘iélllt ia de Sevilla y que cuando
Eastm!u‘cu i;i mfii?f (;Liuillg t'm fin ek
ll:i;a}qo}n la mir;ulia todo el \'I:if\iniih}n\g&iiif&}‘iw-
gad(: J(il(! Ii%r::df‘lll.}df‘.l_l}!UJ;L quedando plenamente ‘]:}:F
o nna‘ .Ciu‘d.’i?.‘lli:l :_[L i'u ascension. Sevilla, blancg
o dac de marmol, rodeada de una suir-

a de jardines, de bosques y paseos, en nedio

casas de campo, aparece

- |
]

N O

=

ny ¥1Ild¥9




i
4
£
¥
<
b
i
'

*
¥

4
"

Y8 sl = b R

282

4 vuestros ojos con toda la pompa de su belleza

oriental. El Guadalquivir, surcado por infinitos bar-=8

cos, la atraviesa y abraza, describiendo una an-
cha curva. Aqui Ia torre del Oro dibuja sus for-
mas graciosas sobre las azules aguas del rio; all4
el Alcdzar ostenta sus torres austeras; mas lejos
los jardines del dugue de Montpensier, vistos por
sobre los techos, tiende una inmensa sdbana de
verdura. La mirada penetra en la plaza de toros,
en los jardines de los palacios, en los cpatios» de
las casas, en los claustros de las iglesias, en todas
las calles que desembocan alrededor de la cate-
dral. En lontananza se ven los pueblos de Santi-
Ponce, Algaba y otros que aparecen sobre la co-
lina: 4 la derecha del Guadalquivir el gran ba-
rrio de Triana, de un lado, muy lejanas, las den-
telladas crestas de Sierra Morena; de oiro, nue-
vas montafias que ofrecen infinitas tintas azules;
y por encima de este maravilloso panorama, el
cielo mas puro, més transparente, mas encantador
que haya jaméis sonreido 4 la mirada del hombre.

Al bajar de la Giralda fui 4 ver la Biblioteca
Colombina, instalada en un antiguo edificio, cerca
del «Patio de los Naranjos». Después de haber
visto una coleccién de misales, biblias, manus-
critos preciosos, uno sobre todo, atribuido a Al
fonso el Sabio, intitulado: <El Libro del Tesoros,
escrito con mucho cuidado en la antigua lengua
espanola; después de haber visto todo eso, vi=
permitidme que lo repita,—vi con mis propios ¥
humildes ojos, y conteniendo con la mano mi co-
razén, que parecia querérseme salir del pecho,
un tratado de cosmografia y astronomia en latin,
con los mirgenes cubiertos de notas escritas por
la propia mano de Cristébal Colén. Habfa esfu-
diado este libro, mientras alimentaba su grandio-
so deseo en el alma; habfa velado sobre aquellas
paginas, las habia tocado. Tal vez su divina frente
en las vigilias fatigosas se habia reclinado con
el abandono del cansancio sobre aquel pergaming
v lo habfa regado con su sudor. i Es una idea que
os iransporta y conmueve!

hP};l:o _faglbi{':n hay ofra cosa. Vi un escrito de
dLaS !c‘n_m e (.I.'olon, donde se hallan reunidas to-

> 1as profecias de los historiadores profanos v
sagrados que hicieron referencia al descubrimien-
to de un nuevo mundo; escrito del cual se servia
fi .iu. que parece, para obligar 4 los soberanos de
}[lslfl::.]oi dac ;;i']o;fur(:ul,zz-mr!c los medios necesarios al
Bacilo o, | empresa. Hay, entre otros, un pasaje

la «Medea», de Séneca, que dice:

«Venient annis szcula seres, quibw oceanus vincula
reyum lazet, et ingens pateat tellus» ;

Y en el volumen de Séneca. q{le se encuentra
ta;}:blgn en la Biblioteca, se encuentra. junto al pa
saje citado, una llamada de Fernundc’;JCoIL’JH pué
dice: £ Esta profecia fué realizada por mi ﬂd:req el
almirante Cristébal Colén, el afio 1492» --iis ojo
se llenaron de ligrimas: hubiera quc;'id(; halllluf
me solo en aquel sitio para besar aquellos libros
pua';: .rf;anusrurlus hasta fatigarme, para rasgar un
E:;;t:.,r 0 pedazo y llevarlo conmigo como una cosa
hf.‘i C[‘l_];:.bilt?blli F,(l;lo_nf i Yo he visto su escritura! ; Yo

4do las hojas que €l toco! { Yo lo he sentido

b junto 4 mi!

Al salir de la biblioteca, ;vo no sél.. me h
h!(‘l‘ﬂ a!‘rujtado entre las llamas para‘ salvar a i
nifio, me hubiera despojado de todo para socu(f
ITer a un pobre, hubiera hecho con alegria cual-
quier enorme sacrificio. jMe sentia tan ricol

*

Después de la biblioteca, el Alcizar. Pero antes
;ine"llej*gar al Alcdzar, con todo y hallarse en Ia
e;suz{a _pluza que la caledral, pude saber lo que
ca‘ll f, _su[ dL ‘.{ndqaluma. Sevilla es la ciudad mas
dje::!t':ﬁ&llldﬁ"ts‘p:llla; aquella era la hora mis ar-
s B ! e '1(1 Yy me encontraba en el sitio m4s so-
ocante de lahcmdad. Estaba sumergido en un océa-
0 de luz. Ni una puerta, ni una Ventana abiert:
I un sér viviente fuera de las casas: si me lnf‘i

E v'l'ﬂdvu_l
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biesen dicho que Sevilla estaba despoblada, lo hu-

l}lxt::“::\ti\z:':lﬁ*nt:lmeniu la plaza o.ntm*mnd? l“?.{)g?.fj
haciendo visajes, con el sudor que me r(?'iat:if‘ls
ba por cara y pecho y con las manos IlII)L_Il ru‘a
cnal si las hubiese sacado de una :;uf;mm‘.:.tl :l.g., 1o
Junto al Aleidzar hallé una especi€ ’(h:_l\m‘a(_u”g;
vendedor-de refrescos, y alli me lance con Lil'pl:[ia
teza del hombre que se pone al ;ﬂfrz‘g.{g)l([t_ {me
granizada. Después de haber tomado aliento,
dirigi al Alcézar,

El Alcazar, antiguo palacio de los reyes er
ros, es uno de los monumentos de f'.h[l‘vl[rl‘l-lf‘llll;;t?‘l
conservados. Visto de fuera, parece una t])lluiil“’;\s.
Se halla completamente 1'(:1]&1_;]«_;. ‘_"';}”;‘f’ I l.“: 1‘<;r:
de ‘torres almenadas y de viejas ¢_.ls.trs:.q“‘;msm
man delante la 1‘:1('11:1:11;; dos (([::}I{)});l; :lz?nn ]‘);.“-‘.
La fachada es severa y limpia COmo 1as e “.i S Do
es exteriores del edificio. La puerta .\{.‘m‘ a adors
:;?dt?l({iglz;11‘;11)05;1,‘05 dorados y '}_)i‘ul;nluh.’ t:“:;i:"li(l}:
cuales se ve una inscripeion gs}ll('-’ci. :‘{111(,_ md(-l krc;
época en que fué restaurada por orden del I€)

m Pedro. 3 o :
d[‘:‘.l(u% Ll‘ft‘(‘t()f por mis que el ‘\lc:l'zm'--?Lffl‘i:,li]i]‘qlf])f:][q
Jacio 4rabe, mejor es obra de los {n,-i\tw ”u'- ‘“b.c
que de los 1;1011;1[‘(':11\; “;UI"{.)5“('1(‘)'l:]'ll{ii'Il;iﬁ(l}!Jn[i;)t'!i"- -
qué afio i)1‘1=‘j‘ilﬂll!l_](‘fi = ut{’z(t nsiy % 1115'{-1(1-0 pifr
Abdelasis hacia fines del siglo x11, co irl' ado oo
] rev Fernando hacia la mitad del sig ? X111, &
illili(;u!o segunda vez por el rey (1‘\}11 !1 ?(151?1'01}11;5
bitado en seguida, durante el va.‘p:u..t;_?l'u.v lC‘lL‘lTi(]U
afios, por casi todos.los reyes de E'.'Ll.% illa, 3 !,rimnunic:
por fin, por Carlos V, para (!i.’lri.‘lll(l'fk!!%}l H;"J;'r pove
con la infanta de Portugal. El 4_\1‘“[-?4.11" : Edt_.\ o
de los amores y crimenes de h‘fcs‘r'ums }'fuérdc:
cada una de sus piedras despieria um rec

7 suarda un_ secreto. j : s
? g‘.u Iér;lt:-u; se atraviesan dos O ires p)gzqs‘,(};;:g
solo tienen de drabe el techo y algunos mosaic

los rodapiés, y se llega 4 un patio donde uno se

para lleno de admiracién. Un portico con elegantes

arcos se desarrolla, 4 1o largo de los cunatro costa-
dos, sostenido por columnas de marmol, unidas
dos A dos; arcos, paredes, ventanas, puertas, se
hallan cubiertos de esculturas. mosaicos, arabes-
cos complicados, de extremada delicadeza, traba-
jados, ya como finisimo €ncaje, ya como bordados
iapices, 6 bien volados v pendientes, como ramos

0 guirnaldas de flores, Y hecha excepeion de los
Iaosaicos de color, todo es blanco, claro, luciente
como el marfil.

A los cuatro lados se hallan las cuatro puertas
que dan enfrada 4 las salas reales. Aqui la admira-
(bn se cambia en entusiasmo. Todo lo que la
imaginacion més exaltada pueda sofiar m4s rica
mis variade, mis espléndido en el mds ardiente
de los suefios, se encuentra reunido en aquaellas
salas.

Del pavimento 4 la boveda, alrededor de las
puertas, 4 lo largo de los marcos de las ventanas
en los angulos mas escondidos, en cualquier parte
que se lijen los ojos, hay un hormigueo tal de
adornos de oro y piedras preciosas; una red fan
espesa de arabescos € inscripeiones, una tan ma-
ravillesa profusiéon de dibujos y colores, que ape-
nas se dan veinte pasos sin que uno quede atur-
dido y confuso, mientras los ojes fatigades buscai
an pedazo de pared donde puedan refugiarse v
descansar.

En una de estas salas. el guarda os muestra
una mancha rojiza que cubre un largo trecho
del pavimento de méirmol Yy os dice con vez so-
lemne:

—Esta es la mancha de sangre de don Fadri-
que, gran maestre de la orden de Santiago, muerto
€1 este mismo sitio el afio 1358, de orden del rey
don Pedro, su hermano.

Me acuerdo que al oir esto miré cara 4 cara al
guarda, con un aire que queria decir:—«Vamos
fafidando»—que hizo al pobre hombre contestar-

Bie. con (tono daspero:

v ‘f"l’i\dvu—l
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N T
o o aeorR, podriais. dudar con razén; perd
i i palabra ri : 1
?ﬁi%dnglpgdéis verlo con v::lgstros propios 0jos, me
ira.. pero.. me parece.. . "
ad_r_néi si I—}me apresure a contestagl.-eﬁionf;gh::llél
gre: lo creo, lo veo, pero no hablemos :
asunto. : o
aq.\ias si uno puede reirse de la _tf*_lz;:h:%gl (iﬁl:;?gln
T iy Tl asperio de aquel lugar dess
a que se atribuye. 51 aspec li S e
i el alma todos los detalles de
Ei:;r:)a SP&SO. Parece que uno oye _r(;h(lll:;z::;;] ?T:
aquellas vastas salas doradas los pagf o
drique, perseguido por los arquelrio. il
mazas; €l palacio se halla envue e as e
blas y no se oye mds ruido que PF qae lI;e e
los verdugos y su victima. I)fmp ;‘}la o il
enetrar en ¢l patio, ¥ Lop%‘ de Eliqll}a e
adrique puede escapar, ya se 'hl" on o A
tio, saca su espada... ;mnldmlnn. !dm-'mto e
empuiiadora se ha enredado con i?‘"'}l{ to s 8
orden de Santiago, los al‘tll'lt‘.lt)% : (-D‘de‘ i
B T Eorbinder dé Hoa le alcanza y le de
al otro; Fernande > : o Y
i Z0; n los demads ¥
féﬂl')l?e?:nun I_l;‘(i‘;g:& él:;:l?'g en medio de un lago
angre. i
depir:besie triste recuerdo se pier C}B!.E(:‘Ii'l:)l;i 132 rlnésl)
im#igenes que recuerdan la \1(1:1 gee lll-.Bﬁ-a‘S e o8
reves arabes. Esas graciosas ¥y peq e
s, donde se espera ver de un momer 2
lnas.;:qra l4nguida de una odalisca; esas puer n'ues-
aet;% ante Jas cuales os detenéis atn 4 I'mhﬂ-ru;\udn'
frljo (:O‘IIIO si hubieseis oido el rm(lz fi.e l'll'lnn\nti nbsi
dormitorios de los sultanes, envueltos e Z

arece esclichar. cor-il
curidad misteriosa, donde os parece escuchar _

i z 3 os 1os

fundidos en uno, los Suspiros de .;111101(“(_‘1(1(‘1(?;(1:]‘2sl 2
monarcas; esa prodigiosa variedac 3wl
: " que, parecida 4 una sinfonia anite
bor(i.fldus, qlariza 4 no sé qué delirio fantastico §
gsv}.’::ii:i’ c?*i*er que estiis sofiando; esa arquitectura

~ arece 4 f Os
delicada y ligera, columnas gue parecen brazos §

fpiertan valen m4s que 1

p8anos, jcudntos prolons

$¥0, soniando con

0 persecucién de un fan

de mujer, pequerios Yy ca
dos gabinetes, h6vedas o
penden en frigiles estala
dos y de variado color, ¢

todo eso os inspira el deseo de sentaros en medio
dp una de esas salas Y de permanecer alli, sin-
iendo sobre vuesiro corazén el peso de una her-
mosa cabeza morena, de andaluza. que haga ol-

vidar el mundo y el tiempo, y con un beso os
adormezca para siempre.

La mis hermosa sala

prichosos arcos, reduci-
ubiertas de adornos que
clitas, en racimos pinta-
omo floridos cparterress:

; de la planta baja es la
de cembajadoress. formada por cuatro grandes ar-

oS, que sostienen una galeria de cuarenta ¥y cua-
fro arcos de béveda mis pequena y en lo alto
una preciosa ciipula esculpida, pintada, dorada,
bordada con gracia inimitable Yy lujo fabuloso.

En la estancia superior, donde se hallan los
departamentos de invierno. no queda mas queée un
oratorio de Fernando é Isabel y una pequeria c:i-
mara, en la cual dicen que dormia el rey don
Pedro. Desde alli se baja por una escalera estrecha
Y misteriosa al departamento que habifaba la fa-
mosa Maria Padilla, favorita del rey don Pedro,
4 la cual la tradicién popular acusa de haber
tonducido al rey hasta el fratricidio.

Los jardines del Alcizar no son Bi muy grandes
Il muy hermosos; pero los recuerdos que  des-

a grandeza y la hermo-
sura.

A la sombra de aquellos naranjos y de aqueilos
Gpreses. al murmullo de aquellas fuentes, cuando
@ ese cielo purisimo de Andalucia brillaba la
plateada luna 'y reposaba alli la turba de corte-
gados suspiros de ardientes
foriesanas! jcudntas humildes palabras de sober-
I0s reyes! jcudntos amores formidables!
—jHermosa Itimad! jAmor mio! — murmuraba

la amante famosa del rey Al-
o de sendero en sendero como
tasma.—|Itimad, no me
Jés solo en este paraiso delicioso! i Detente! ; Da-
B¢ lodavia la felicidad de esta nochel. - ¢ T'e acuer-

Motamid, y errand
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das? Viniste 4 mi y tu rica cabellera me envolvia

lo mismo que un manto; como un guerrero abraza
su espada, asi abracé yo tu cuello, mas blanco
y flexible que el del cisne! jCuan hermosa eres!
i Mi corazon- abrasado extinguia su ardiente sed
en tus labios color de sangre! Tu hermoso cucrpo
aparecia por entre los pliegues de tu ropa esplen-
didamente bordada, como una hoja de espada tersa
y brillante sale de la vaina; y yo oprimia con mis
dos manos fu flexible talle y toda la perfeccion
de tu belleza. jCuanto te quiero, Itimad! { Tu beso
es dulce como el vino, y tu mirada, como el vino,
hace perder la razomn.

Mientras hacia asi mi declaracién de amor con

expresiones € imigenes robadas a los poetas ara-

bes, y en el momenio en que seguia una sendas

llena de flores, senti de pronto un juego de agoa
enfre las piernas; hiceme atras y recibi otro en
la cara: volvime 4 la derecha y lo senti en el
cuello: me eché 4 la izquierda, y en la nuca
apreté 4 correr, agua por debajo, por aqui, por
alla, por todas partes; en hilos, en chorros, €
Huvia. de modo que en un instante quedé com:=
pletamente mojado, como si hubieran metido i
i cubo. Abri la hoca para gritar; pero todo cesy
en aquel momento y ol en el fondo del jardin um
eslallido de sonoras carcajadas. Volvime y vi
un joven apoyado en una pequena pared que me
miraba con una expresién que queria decir: «;, 08
ha gustado eso?» Cuando sali me ensei6 el resorie
que habia tocado para jugarme aquella «bromas
y me consold, diciendo que el sol de Sevilla 10
me dejaria por mucho tiempo en aquel estado
de esponja empapada al que habia pasado brus
camente; jinfeliz de mil.. desde los brazos care
fiosos de mi suitana.

Por la tarde, 4 pesar de las voluptuosas imide
genes que el Alcazar habia evocado en mi alma

gazaba de calma suficiente para admirar la b&

Pbalan. endulan: en un mi

Blleza de 1z wvillanas si '
e las sevillanas sin necesidad de ‘buscar un

a_sl\l"_}_ en los brazos del eonsul
NO ereo que existan en ningiin

= S R )als muijeres
m4s capaces que las anda : '

Hlt”.:l flt' li_ll 1‘;:1:‘|n_‘ no solo ;mm‘;.:lz_-‘- :"‘:rL]tl-l.z\\l.‘;--‘t[}c-::lf';{‘:
f‘{l.lt;'ll\!-\l}!f';l locura, sino porque p;u-;r';n'—nk Eln‘.-.vhalﬁ
;;\'L:;]_'}]ilet [?:il';ll ser lomadas, vm,n;'u;1:1.‘1:1!1:;\ ¥ es-
- as; tan pequeiias son y tan ligeras, regor-
(t'_[.x‘-. rl:'t\_.fu':m v flexibles. Sus pm;m"}m\ ies ca-
Prl-“m I_“'IJ‘_’""E“[”‘ nte los dos en el bolsillo xlfti‘\"u::—
Eﬁllr:l ;:;fII:J;:;& .F;L: 1":)'_“‘;.'.5;1_:'\ por 1.|I(!|:1[|3'.i COon una
c:;lm';"/‘-: ; €OMO muiiecas. y haciendo un pequeiio
. 0 con un solo dedo, las hariais doblegar
L‘j;].lj" un juncoe. A su za natural :u‘\.;ui(‘iihuvi
arte de caminar v de * de un modo tal, qll.(!
sentada. Vuelan, res-
5 Qs : nufo pasan cerca de vos,
!;: l:;,“._:/..“l A‘,;\;i_i !!i“‘];:w(;!.m‘[ ) ]2\:: os: hacen ;”Im'”.““.
lura. os :i:-.,. ubr _--l 1 .-{ i!;!- ?:EE (h‘h::“!?:—i G
oS lanzan ‘um:a- : ada { [ EA:[H-\]'“.“-\-r:-hlr\:'l!“-.)s.
que os penetra h 1 vuesfra a 'n';‘J v !';J}ti jl'.I‘I‘:?
¥ después se Tl e

Al J %
yuelven loca la cabeza me

L :
chan eon aire triunfal, 'segurs:
e o ; dall triunial, sSeguras
[rlj-u---f";’“\ 1echo perder €l sentido. ¥
ara lener una i¢ aproximada de la belle:
Far ) aproximada de la belleza
de las mujeres del puebl de sus ha

i - I bitos. Tui :
dia sicuienfe 3 visitar fui al

il.'E}Ji‘W:'_i (i" t'i‘ ITros »
e tna de | SR ey ST ORn
S una de las mas grandes de Europa, y que lrm
cuenia menos de cineo’ mil obreras. El edific }'.)
i all: . [ . = § e + ' s > S

;([ Tll.lnm ;!. nte al vasto jardin del dugue de Mont
ensier. Las obreras estan easi todas ¢  ties dran

) tin casi todas en tres gran-

des salas divididas en.
tas divididas en tres partes por tres hileras

((}iu(izfir.\::?;..‘;t:, EJ;'i\—T--“,-l ner %{ui‘n-.fh_\ vista es sorpren-

vels 4 1a vez ochocic ntas jovenes, formande
Brupos de cinco o seis, sentadas alrededor de unas
p&'!]‘mu;z.« mesitas, agrupadas & montones, las kn"it
m‘y;:ts como envueltas en una npiebla y 1;1‘{ 1'{1£ti—
il‘l)a!s apenas visibl todas jovenes, algunas nifias
odavia. Ochocientas cabelleras negras v ochocien-
135 caras morenas, de todos los puntos de Andalu-
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A ) 4 Sevi
cia. desde Jaén 4 CAdiz, desde Granada 4 Sevillag

] : aza lle > gent
Se ove un ruido como en una ]}ll;l?,.l “:..]n_l:.}1 dli'a:’m ﬁ.
1s paredes, desde la puerta de entrada hast
Las paredes, desde la puerfa : ac o
s 3 | -ubiertas de sacos, chailg§
de salida, se hallan ¢ tas de sacos, .
pafiuelos, zapalos; ¥ jcosa exirafa! esfc 1(-:1:2-‘1;?;[3
de prendas, que bastarian 4 llenar cien U ‘1Ei|1u;)s.'
ofrecen dos colores dominantes, ]r:s: dos (011' l’l!‘ﬁ}';
uno sobre otro, como los colores (_1;. (lll 4‘} }'oga
bandera: el negro de los chales (‘.Il(llll.)ll. {ﬂ'ﬂ 2
de las ropas debajo, ¥ mvgﬂia{'i?)s con (;wr:é‘(;si:i
anc rioleta v el amarillo. Parece : :
blanco, el violeta y el an arece qu &
viendo una inmensa tienda de (ll‘f;l\lf\.Lbr()l nfl:.l:qu
nsa sala de baile donde las bailarinas 1u \n_t
o en las paredes todo lo que no les es ab
solulamente necesario para salvar ':?{1(31‘"11{:'[1%-“‘ 4
Las jovenes se alifian al salir; para xapale e
ponen ropa vieja, pero rosa y blanca §

1 0 » ¢ alice
modo. Como el calor es insoportable, se aligeran§

: yueden, y por esto apenas h:':_}' u!.m cin-
E:ﬁ::{:”f} que no riﬁx_-_i(-n al d{-:;{‘utnt‘lt‘lln‘ 1]11:{;1?1:;55:1
hombros, que el visitante pumler (‘rn'n‘(llll}l; Ifimt o
sabor, sin hablar de los L‘:l‘il(}.\;)i‘?s:f-.lx{‘l!icl 1{”‘11‘] q‘-llqa :

> ofrecen de improviso, a as: : a s
?Jli.[‘;-(lj.tiitnl’.!t;‘.]m fii: l.‘ml puertas y columnas, en el fonda

1gulos lejanos.

(1(‘“5}(15 Ii-.iilﬁ(fili‘:tn p;a'ciuaas. v hasta I..flﬁqu‘llf: ;imvsosrel
guapas tienen algo que H:zmq f.ﬂ. ‘FI']F}'\“:-Q";}-I:}S.
graba en la memoria: el color, los 0jos, las x]: L
Ta sonrisa. Muchas de e;]us]._ snhz;o (t(.),]:}l{ip lvl:: m:ﬁ
anass, son de un moreno obscuro, co as ]

:jin;: -\-htia-m;n los labios lujz‘mm;le_r_s“_ f,’,“??&:;;:;‘;
los ojos tan grandes, que si se i‘{]f.:lm_ lillrl“)qa
su relrato pareceria una ex _F‘ltlv‘.l(.l‘{]lll Ifnlfn].‘hhg.‘;
La mayor parte son pequefias y bien fm”-;‘rlé‘f‘lo'-
todas llevan una rosa, una violeta, un rtn_nli.r ey
res campesires enire I.‘llfi trr;:ualsi,s S;::lisp;f:inhs .

azén ¢ -abajo que hacen; las as hi S 3
{\‘:3“11111;'::.”l::!xit;si;:dru'i;m ganan hasta tn‘*s';l ijc'm')l‘ﬂirﬁ
dia: las cholgazanas» duermen con ln; ")[:%m:n B
zados sobre la mesa y la {‘;11:02f1 apoy ada :"lcndu
brazos. Las que son madres, trabajan mo

una pierna, en la cual tienen atado u
hace balancear una cuna.

De la sala de los ‘puUros» se pasa i la de «ciga-
ITilles», de ésta 4 Ia de picadura, de Ia dé pica-
dura 4 las de las cajas, y en todas se ven ropas
rosadas, trenzas negras ¥ ojos rasgados. Cuando
5¢ sale de esta fibrica parece por un largo espa-
4o que s6lo se ven 0j0s negros por todas partes,
0JOS que os miran con mil expresiones diversas
de curiosidad, de enojo, de simpatia, de alegria,
de fristeza, de suefio.

El mismo dia fui 4 ver ¢l Museo de pintura

El Museo de Sevilla no posee muchos cuadros,
pero los que tiene valen por un gran Museo. All

S€ encuentran obras maestras de Murillo, entre
ofras, el

anmortal San Antonio de Paduas. que
goza fama de ser la mss divinamente inspirada
de sus creaciones y una de las m4s grandes mara-
villas del genio humano. Visité el Museo con el
sefior don Gonzalo Segovia y Ardinsén, uno de
los mis ilustres j6venes de Sevilla y quisiera que
s¢ hallara aqui junto 4 mi mesa. para alestiguar
con su firma que en el momento en que vi el ci-

fado cuadro lancé un grito; agarrindome 4 su
brazo.

n cordel que

Una vez, una- sola vez en la vida he experi-
mentado una conmocién del geénero de la que su-
fri a la vista de aquel cuadro. Era una hermosa
floche de verano; el cielo refulgente de estrellas:
€l vasto campo, que se abarcaba de una sola mi-
fada desde el lugar elevado en que me hallaba.
8¢ dormia sumido en una paz profunda. Una de
18s mis hermosas criaturas que he conocido en
2 vida se hallaba junto & mi. Pocas horas antes
habiamos leido algunas paginas de un libro de
Humboldt. Mirdbamos el cielo y hablabamos del
moyimiento de la tierra, de los millones de mun-
dos, de lo infinito, con ese tono bajo, cual si
flera una voz lejana que uno emplea espontinea-
iente cuando de noche habla de cosas semejan-
€S en un lugar silencioso. De pronto nos callamos
Ji cada uno se abandoné, los ojos fijos en el cie-
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